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ה 1 ׀וְעַתָּ֤
А–тепер
H6258

ׂחֲק֣וּ שָֽ
сміються
H7832

֮ עָלַי
над–мною

ים צְעִירִ֥
молодші
H6810

נִּי מִמֶּ֗
за–мене

ים מִ֥ לְיָ֫
днями,
H3117

אֲשֶׁר־
чиїх–

סְתִּי מָאַ֥
батьків–я–зневажав

אֲבוֹתָ֑ם
батьків–їхніх
H0001

ית שִׁ֗ לָ֝
помістити
H7896

עִם־
з–

י כַּלְבֵ֥
псами–
H3611

י׃ צאֹנִֽ
отари–моєї.
H6629

А тепер насміхаються з мене молодші від мене літами, ті, що їхніх батьків я бриди́вся б покласти із псами 
отари моєї.

גַּם־2
Також–
H1571

חַ כֹּ֣
сила

יְדֵ֭יהֶם
рук–їхніх–—
H3027

לָמָּ֣ה
нащо
H4100

י לִּ֑
мені?

ימוֹ לֵ֗ עָ֝
Для–них

אָבַ֣ד
зникла
H0006

לַח׃ כָּֽ
мужність.
H3624

Та й сила рук їхніх для чого бува́ла мені? Повня сил їх минул́ась!

סֶר3 בְּחֶ֥
Від–бідності
H2639

ן וּבְכָפָ֗
і–голоду
H3720

לְמ֥וּד גַּ֫
самотні,
H1565

ים עֹרְקִ֥ הַֽ
глодають–вони
H6207

צִיָּ֑ה
пустелю
H6723

מֶשׁ אֶ֝֗
недавню
H0570

שׁוֹאָ֥ה
спустошену

ה׃ וּמְשֹׁאָֽ
і–знищену.
H4875

Само́тні були в недоста́тку та голоді, ссали вони суху землю, зруйновану та опустілу!

הַקֹּטְפִ֣ים4
Зривають
H6998

מַלּ֣וּחַ
лободу
H4408

עֲלֵי־
при–

יחַ שִׂ֑
кущах,
H7880

רֶשׁ וְשֹׁ֖
і–коріння
H8328

ים רְתָמִ֣
ялівцю–—
H7574

ם׃ לַחְמָֽ
хліб–їхній.
H3899

рвали вони лободу ́на кущах, ялівцев́е ж коріння було їхнім хлібом.

מִן־5
З–

גֵּ֥ו
людського–суспільства

יְגֹרָ֑שׁוּ
виганяються;
H1644

יעוּ יָרִ֥
гукають
H7321

ימוֹ לֵ֗ עָ֝
на–них

ב׃ כַּגַּנָּֽ
як–на–злодія.
H1590

Вони були ви́гнані з-поміж людей, кричали на них, немов на злодії́в,

בַּעֲר֣וּץ6
У–урвищах
H6178

נְחָלִ֣ים
потоків

ן לִשְׁכֹּ֑
мешкають,
H7931

י חֹרֵ֖
в–норах
H2356

עָפָר֣
землі
H6083

ים׃ וְכֵפִֽ
і–скель.
H3710

так що вони пробува́ли в яруѓах долин, по я́мах підземних та скелях,

בֵּין־7
Між–
H0996

ים שִׂיחִ֥
кущами
H7880

יִנְהָק֑וּ
ревуть;
H5101

חַת תַּ֖
під
H8478

חָר֣וּל
кропивою
H2738

חוּ׃ יְסֻפָּֽ
збиваються.

ревіли вони між кущами, збирались під тер́ням, —

נֵי־8 בְּֽ
Діти–

נָבָ֭ל
негідників,
H5036

גַּם־
також–
H1571

בְּנֵי֣
діти

בְלִי־
без–
H1097

ם שֵׁ֑
імені,
H8034

נִכְּ֝א֗וּ
вигнані
H5217

מִן־
з–

רֶץ׃ הָאָֽ
землі.
H0776

сини нерозумного й діти неславного, вони були ви́гнані з кра́ю!
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וְעַ֭תָּה9
І–тепер
H6258

נְגִינָתָ֣ם
піснею–їхньою
H5058

הָיִי֑תִי
став;
H1961

י וָאֱהִ֖
і–став–я
H1961

לָהֶם֣
для–них
H1992

ה׃ לְמִלָּֽ
приказкою.
H4405

А тепер я став піснею їм, і зробився для них погово́ром.

֭עֲבוּנִי10 תִּֽ
З–огидою–ставляться,
H8581

רָ֣חֲקוּ
тримаються–далеко
H7368

מֶנִּ֑י
від–мене,

י וּמִ֝פָּנַ֗
і–на–обличчя–моє
H6440

לאֹ־
не–
H3808

שְׂכוּ חָ֥
стримуються
H2820

ק׃ רֹֽ
плювати.
H7536

Вони обриди́ли мене, віддали́лись від мене, і від мойого обличчя не стримали сли́ни,

י־11 כִּֽ
Бо–

]יתרו[
—

י( )יִתְרִ֣
тетиву–мою

פִתַּ֭ח
розв'язав

נִי וַיְעַנֵּ֑
і–пригнітив–мене,

סֶן וְרֶ֝֗
і–вуздечку
H7448

מִפָּנַי֥
з–обличчя–мого
H6440

חוּ׃ שִׁלֵּֽ
зняли.
H7971

бо Він розв'яза́в мого пояса й мучить мене, то й вони ось вуздеч́ку із себе відкинули перед обличчям моїм.

עַל־12
Праворуч–

֮ יָמִין
з–правого–боку
H3225

פִּרְחַח֪
натовп
H6526

ק֥וּמוּ יָ֫
встає;

רַגְלַ֥י
ноги–мої
H7272

חוּ שִׁלֵּ֑
збивають;
H7971

לּוּ וַיָּסֹ֥
і–висипають
H5549

י לַ֗ עָ֝
проти–мене

אָרְח֥וֹת
шляхи
H0734

ם׃ אֵידָֽ
згубні–свої.
H0343

По прави́ці встають жовтодзю́бі, но́ги мені підставляють, і то́пчуть на мене дороги нещастя свого.

נָתְס֗ו13ּ
Розламують
H5420

י תִ֥ תִיבָ֫ נְֽ
стежку–мою;

י לְהַוָּתִ֥
на–погибель–мою
H1942

יֹעִי֑לוּ
прагнуть,
H3276

א ֹ֖ ל
і–немає
H3808

עֹזֵר֣
помічника
H5826

מוֹ׃ לָֽ
для–них.

Пори́ли вони мою стеж́ку, хо́чуть мати ко́ристь із мойого життя, немає кому їх затримати, —

כְּפֶרֶ֣ץ14
Як–крізь–проламану
H6556

רָחָב֣
широку–стіну
H7342

יֶאֱתָ֑יוּ
наступають;
H0857

חַת תַּ֥
під
H8478

ה אָ֗ שֹׁ֝
грохотом

לוּ׃ הִתְגַּלְגָּֽ
котяться.
H1556

немов через ви́лім широкий прихо́дять, валяються попід румо́вищем.

ך15ְ הָהְפַּ֥
Обернулися
H2015

י עָלַ֗
на–мене

ה֥וֹת בַּלָּ֫
жахіття;
H1091

ף תִּרְדֹּ֣
переслідує
H7291

כָּ֭רוּחַ
як–вітер
H7307

י נְדִבָתִ֑
гідність–мою;
H5082

ב וּכְ֝עָ֗
і–як–хмара
H5645

ה עָבְרָ֥
пропливло

י׃ יְשֻׁעָתִֽ
спасіння–моє.
H3444

Обернул́ось страхіття на мене, моя слава пронес́лась, як вітер, і, як хмара, минул́ося щастя моє.

ה16 וְעַתָּ֗
І–тепер
H6258

עָלַ֭י
в–мені

ךְ תִּשְׁתַּפֵּ֣
виливається
H8210

י נַפְשִׁ֑
душа–моя;
H5315

יאֹ֭חֲז֣וּנִי
схопили–мене
H0270

יְמֵי־
дні–
H3117

נִי׃ עֹֽ
скорботи.
H6040

А тепер розливається в мене душа моя, хапають мене дні нещастя!

יְלָה17 לַ֗
Вночі
H3915

עֲ֭צָמַי
кістки–мої
H6106

ר נִקַּ֣
пронизуються
H5365

מֵעָלָי֑
в–мені;

י וְעֹ֝רְקַ֗
і–біль–гризуча–моя
H6207

א ֹ֣ ל
не
H3808

יִשְׁכָּבֽוּן׃
лягає.
H7901
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Вночі мої кості від мене віддо́вбуються, а жи́ли мої не вспоко́юються.

בְּרָב־18
Великою–

כֹּ֭חַ
силою

שׂ יִתְחַפֵּ֣
спотворюється
H2664

י לְבוּשִׁ֑
одяг–мій;
H3830

י כְּפִ֖
як–комір
H6310

י כֻתָּנְתִּ֣
сорочки–моєї
H3801

נִי׃ יַֽאַזְרֵֽ
стискає–мене.
H0247

З великої Божої сили зміни́лося тіло моє, і недуѓа мене оперіз́ує, мов той хіто́н.

נִי19 הֹרָ֥
Кинув–мене

מֶר לַחֹ֑
в–багнюку,

ל וָאֶ֝תְמַשֵּׁ֗
і–став–я–подібним

כֶּעָפָ֥ר
до–пороху
H6083

פֶר׃ וָאֵֽ
і–попелу.
H0665

Він укинув мене до болота, і став я подібний до по́роху й по́пелу.

אֲשַׁוַּ֣ע20
Кличу–я
H7768

אֵ֭לֶיךָ
до–Тебе,
H0413

א ֹ֣ וְל
і–не
H3808

תַעֲנֵנִ֑י
відповідаєш;

דְתִּי מַ֗ עָ֝
стою–я,
H5975

נֶן וַתִּתְבֹּ֥
а–Ти–дивишся
H0995

י׃ בִּֽ
на–мене.

Я кли́чу до Тебе, та Ти мені відповіді не даєш, я перед Тобою стою́, Ти ж на мене лише придивля́єшся.

תֵּהָפֵך21ְ֣
Перетворюєшся
H2015

לְאַכְזָר֣
на–жорстокого
H0393

לִ֑י
до–мене;

צֶם בְּעֹ֖
міцністю
H6108

יָדְךָ֣
руки–Твоєї
H3027

נִי׃ תִשְׂטְמֵֽ
переслідуєш–мене.
H7852

Ти зміни́вся мені на жорстокого, мене Ти женеш силою Своєї руки.

תִּשָּׂאֵנִ֣י22
Піднімаєш–мене
H5375

אֶל־
на–
H0413

ר֭וּחַ
вітер,
H7307

תַּרְכִּיבֵנִ֑י
несеш–мене;
H7392

נִי וּתְ֝מֹגְגֵ֗
і–розчиняєш–мене
H4127

]תשוה[
—
H7738

ה׃( )תּוּשִׁיָּֽ
у–бурі.
H8454

На вітер підняв Ти мене, на нього мене посадив, і робиш, щоб я розтопи́всь на спусто́шення!

י־23 כִּֽ
Бо–

יָדַ֭עְתִּי
знаю:
H3045

מָוֶ֣ת
до–смерті
H4194

תְּשִׁיבֵנִ֑י
повернеш–мене
H7725

ית וּבֵ֖
і–до–дому,

מוֹעֵד֣
призначеного
H4150

לְכָל־
для–всіх–
H3605

י׃ חָֽ
живих.

Знаю я: Ти до смерти прова́диш мене, і до дому зібра́ння, яко́го призна́чив для всього живого.

אַך24ְ֣
Та
H0389

לאֹ־
хіба–не–
H3808

בְעִ֭י
на–руїну
H1164

יִשְׁלַח־
простягає–
H7971

יָד֑
руку?
H3027

אִם־
Чи–не–

פִיד֗וֹ בְּ֝
при–лихому–своєму
H6365

ן לָהֶ֥
кличе
H3860

שֽׁוּעַ׃
про–допомогу?
H7769

Хіба не простяга́є руки́ потопел́ьник, чи він у нещасті своїм не кричить?

אִם־25
Хіба–не–

א ֹ֣ ל
плакав–
H3808

בָ֭כִיתִי
я–над
H1058

לִקְשֵׁה־
тим,–кому–тяжко–
H7186

י֑וֹם
днями?
H3117

גְמָ֥ה עָֽ
Чи–не–сумувала
H5701

י נַפְ֝שִׁ֗
душа–моя
H5315

לָאֶבְיֽוֹן׃
за–бідного?
H0034

Чи ж не плакав я за бідарем́? Чи за вбогим душа моя не сумувала?

י26 כִּ֤
Бо

ט֣וֹב
доброго

קִוִּ֭יתִי
сподівався,

וַיָּ֣באֹ
і–прийшло
H0935

רָ֑ע
лихо;

אֲיַחֲלָ֥ה וַֽ
і–чекав
H3176

א֗וֹר לְ֝
на–світло,
H0216

וַיָּ֥באֹ
а–прийшла
H0935

פֶל׃ אֹֽ
пітьма.
H0652

Бо чекав я добра́, але лихо прийшло, сподівався я світла, та темно́та прийшла.
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מֵעַ֖י27
Внутрощності–мої
H4578

רֻתְּח֥וּ
киплять
H7570

וְלאֹ־
і–не–
H3808

מּוּ דָ֗
втихають;

נִי קִדְּמֻ֥
настигли–мене
H6923

יְמֵי־
дні–
H3117

נִי׃ עֹֽ
скорботи.
H6040

Киплять мої нут́рощі й не замовка́ють, зустріли мене дні нещастя,

קֹדֵ֣ר28
Похмурим
H6937

הִלַּ֭כְתִּי
ходив
H1980

א ֹ֣ בְּל
без
H3808

ה חַמָּ֑
сонця;
H2535

מְתִּי קַ֖
вставав

בַקָּהָל֣
в–зібранні
H6951

עַ׃ אֲשַׁוֵּֽ
і–благав.
H7768

ходжу ́почорнілий без сонця, на зборі встаю та кричу.́

אָח29֭
Братом
H0251

הָיִי֣תִי
став
H1961

לְתַנִּ֑ים
для–шакалів

עַ וְרֵ֝֗
і–супутником
H7453

לִבְנ֥וֹת
для–страусів
H1323

יַעֲנָֽה׃
пустельних.
H3284

Я став братом шака́лам, а струся́там — това́ришем,

עוֹ֭רִי30
Шкіра–моя
H5785

שָׁחַר֣
почорніла
H7835

מֵעָלָי֑
на–мені,

וְעַצְמִי־
і–кістки–мої–
H6106

רָה חָ֝֗
палають
H2787

מִנִּי־
від–

רֶב׃ חֹֽ
спеки.

моя шкіра зчорніла та й луп́иться з мене, від спеко́ти спали́лися кості мої.

י31 וַיְהִ֣
І–стала
H1961

לְאֵ֭בֶל
для–жалю
H0060

י כִּנֹּרִ֑
арфа–моя;
H3658

י וְעֻ֝גָבִ֗
і–сопілка–моя–—
H5748

לְק֣וֹל
для–голосу

ים׃ בֹּכִֽ
плачучих.
H1058

І стала жало́бою а́рфа моя, а сопіл́ка моя — зойком плачли́вим.
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